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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotebii nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urCitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNEN(

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pFistupna.
4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotiebi¢ beznamra-
Zovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokynd daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
piisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kysli¢niku uhlicitého nebo
napoje s bublinkami, protoZe vytvareji tiak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotebiC.

+ Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

* Necistéte spotrebiC kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
staveich.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Obsluha

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

+ Nedemontujte kryt LED osvétleni. V piipadé
potieby vymény elektronické desky LED osvé-
tleni kontaktujte mistni oddéleni servisni péce
0 zékazniky.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento piistroj neobsahuje plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-

rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spoleéné
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
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péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢ notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
predpisd, které ziskate na obecnim spotfebice oznagené symbolem
UFadé. Zabrante poSkozeni chladici jed- jsou recyklovatelné.

2. POPIS SPOTREBICE
[0

Zasuvky na ovoce Politka na maslo
Zasuvka FreshZone [} Police ve dvefich
Sklenéné police [EJ Police na lahve
Dynamické chlazeni vzduchem Mrazici kose
Stojan na lahve Typovy §titek

I Ridici jednotka
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3. OVLADACI PANEL

Kontrolka teploty LED
Ukazatel funkce Fast Freeze
Dveini snima¢

n Tlacitko Fast Freeze
Regulator teploty

3.1 Zapnuti spotfebice

Zasuiite zastréku do sitové zasuvky.

3.2 Regulace teploty

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ stisknéte regulator teploty, dokud se nerozsvi-
ti kontrolka LED odpovidajici pozadované te-
ploté. Teplota se postupné méni od +2 do +8
°C.

PFi prvnim stisknuti blika aktualni nastaveni
LED.

Kdykoliv se dotknete tlacitka, nastavena teplo-
ta se zméni o jednu polohu. Pfislu$na LED
bude chvili blikat.

Opétovné stisknéte tlacitko nastaveni, dokud
nezvolite pozadovanou teplotu. Nastaveni bu-
de zafixovano.

(i)

nejchladnéjsi nastaveni: +2 °C
nejteplejsi nastaveni: +8 °C
Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

4. DENNi POUZIVANI

4.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

* mnozstvi uloZzenych potravin

+ umisténi spotiebice.

3.3 Funkce rychlého zmrazeni

Funkci rychlého zmrazeni mlzete zapnout stis-
knutim tlacitka rychlého zmrazeni.

Rozsviti se kontrolka LED, ktera odpovida sym-
bolu rychlého zmrazeni.

Funkci rychlého zmrazeni mizete vypnout opé-
tovnym stisknutim tlacitka rychlého zmrazeni.
Kontrolka rychlého zmrazeni zhasne.

AN

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.

3.4 Dverni snimac

Spotiebic je vybaven optickym snimatem
otevienych dvefi.

Ped pFislusné okénko nepokladejte zadné
piedméty, abyste zajistili spravnou funkci.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vy$$i nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.



Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejSi
nastaveni.

AN

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do horniho oddilu.

4.2 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

AN

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dGvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(daju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

4.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladniCce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

4.4 Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli spravné ovladat vas
spotfebi€, vybavili jsme vasi chladnitku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznacuje nejchladnéjsi oblast
v chladni¢ce.

4.6 Premistitelné police

CESKY 7

Nejchladné;jsi oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vySce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".

oK+ <&

Pokud se nezobrazuje hlaseni ,0K*, nastavte re-
gulator teploty na chladnéj$i nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vlozeni Cerstvych potravin do spotfebite nebo
po opakovaném otevieni dvefi na delSi dobu je
normalni, kdyZ se pfestane zobrazovat hlaseni
,OK".

4.5 Funkce DYNAMICAIR

Funkce DYNAMICAIR umozriuje rychlé zchlaze-
ni potravin a udrZeni stalejsi teploty uvniti chlad-
nicky.

Zatizeni DYNAMICAIR zapnete stisknutim spi-
nace (1). Rozsviti se zelena kontrolka (2).

d

/I

B3

Zafizeni zapnéte, kdyz je okolni teplota
vy$Si nez 25 °C.

N ,

=\

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

4.7 Police na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police umisté-
né v chladnicce.

AN
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Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zaviené lahve.

Tuto polici na lahve mizete vpiedu nadzdvih- \
nout, abyste do ni mohli také uloZit jiz oteviené
lahve. Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli natocit
nahoru a poloZit na vys3i troven.
— T
7 7 i &%\‘7

]

4.10 Vyjmuti koS0 na zmrazovani
potravin z mraznicky

du, protoze je zde nizSi teplota nez ve zbyvajici
¢asti chladnicky.

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly nahodné odstranit, nebo

f v s - . nevypadly. Chcete-li je z mrazni¢ky vyjmout, vy-
4.8 Umisténi dvefnich polic tahnéte ko smérem k sobé aZ na doraz, a pak
Dveini police mUzete umistit do rGzné vysky a e \{ytéhnéte ven zdvihnutim jeho predni casi
vkladat tak do nich r(izné velka baleni potravin. smérem nahoru.

Tato nastaveni provedete nasledovné:

pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

T

2.1
0 ;3
Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
0 predni ¢ast ko3e, abyste jej mohli vioZit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
, ko$ dozadu na jeho misto.
4.9 Zasuvka Freshzone

Zasuvka FreshZone je vhodna k uchovavani Cer-
stvych potravin jako ryb, masa a morskych plo-

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte ¢asto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te- 5.2 Tipy pro chlazeni (”:erstvych

ploty je na vy$8im nastaveni a spotfebic je travi

zcela zapInény, mlze kompresor bézet potravin

nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra- K dosazeni nejlepsiho vykonu:

za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit

regulator teploty na nizsi nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.



+ Do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuji

+ Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

5.3 Tipy pro chlazeni

UZiteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénoveé-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varend jidla, studena jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

6. CISTENI A UDRZBA

6.1 Cisténi vnittku spottebice

Pied prvnim pouzitim spotfebice vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

/N
/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; tdrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

)

6.2 Pravidelné Cisténi
Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych neistot;

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

CESKY 9

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné o€isténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zésuvek),
které jsou soucasti vybaveni. Pfi kontaktu s citro-
novou §tavou mlze dojit k zabarveni plastovych
¢asti chladnicky. Citrusy se proto doporucuje
uchovavat v oddélenych nadobach.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové félie &i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve: musi byt uzavieny vickem a uloZeny v
drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte zané a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k ¢isténi vnitiku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou po$kodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte karta¢em. Tim se
zlep3i vykon spotfebice a snizi spotfeba energie.

AN

Rada prostfedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Cistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostredku na
nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebic k elektrickeé
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normaliniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cialni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuje.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
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musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct

a kapat na uloZené potraviny.

Pouzivejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete

jiz zasunuty do odtokového otvoru.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

AN

POZOR
Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

6.4 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, Ze se v zapnutém
spotebici nevytvafi ndmraza ani na vnitfnich sté-
nach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

& Béhem normalniho provozu vydava
spotfebic rizné zvuky (kompresor, cir-

tahnéte zastrcku ze sitové zasuvky. kulace chladiva).
Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.
Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné instalo-  Zkontrolujte, zda je ve stabilni
van. poloze (vSechny nozicky museji
byt na podlaze).
Spotfebi¢ nefunguije. Zastréka neni spravné zasunu-  Zastrcku zasunte spravné do si-

ta do sitové zasuvky.

tové zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastréku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Vadna fidici jednotka.

Viz ,Vyména fidici jednotky".

Kompresor funguje
nepietrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dveri“.

Otvirali jste dvere pfilis ¢asto.

Nenechéavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, a teprve
pak je vlozte do spotebice.

Teplota v mistnosti je prili§ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitfni zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.
V chladnicce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Piemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tece voda.

Vyvod rozmrazené vody (kon-
denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotiebici je Neni spravné nastaveny regu-

piili8 nizka/vysoka. lator teploty.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uve-
denych dkond, zavolejte do nejblizsiho autorizo-
vaného servisniho stfediska. Jejich seznam na-
jdete na konci této prirucky.

7.1 Vyména fidici jednotky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

Ridici jednotku smi vyméfovat pouze autorizo-
vané servisni stfedisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

8. INSTALACE

& UPOZORNENI
Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpeénosti a spravného provozu
spotiebice.

8.1 Umisténi

Spotiebi€ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

7.2 Zavfeni dvefi

1. Vydistéte tésnéni dvefi.

2.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménite. Spojte se s poprodejnim servisem.

Klimatic-  Okolni teplota

ka ffida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

8.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
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vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

8.3 Umisténi

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

- 7
\\/’///?
R

=)
'

100 mm
min

20 mm
N
1

Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojU tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
vzduch mize volné cirkulovat kolem zadni &asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skfifikami kuchyrské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimalni vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotiebice a zavésnymi
skfinkami alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotfebi¢ pod zavésné skfifiky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noziCek na spodku spotfebice.

UPOZORNENI

Zastrcka musi byt i po instalaci dobfe
piistupna, aby bylo mozné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

8.4 Zadni rozpérky

2l

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
Pfi montaZi rozpérek postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasurite rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4, Utahnéte vSechny Srouby.

8.5 Vyrovnani

Pfi umisténi spotrebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. Mizete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozicek.




8.6 Zména sméru otvirani dvefi

& UPOZORNENI
Pred kazdou €innosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

K provedeni nasledujiciho postupu do-
poruCujeme pfizvat dalsi osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v pribéhu prace
drZet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupujte
takto:

+ Otevfete dvefe. VySroubuijte stfedni zavés (B).

Sejméte plastovou podiozku (A).

+ Vyjméte podlozku (F) a pfesurite ji na opac-
nou stranu ¢epu zavésu (E).

+ Sejméte dvere.

+ Vyjméte levy Cep krytky stfedniho zavésu (C,
D) a pfemontujte jej na opacnou stranu.

+ Cep stredniho zavésu (E) nasadte do levého
otvoru dolnich dvefi.
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+ Odstraite krytku pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubujte ¢ep dolniho zavésu (B) a podioz-
ku (C) a nasadte je na opacné strané.

+ Krytku (A) nasadte zpét na opacné strané.

+ Odstraite krytky (B). Odstrarite Cepy krytky
(A).

+ OdSroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané. Dolni drzadlo umistéte na hor-
ni dvefe a horni drzadlo na dvefe dolni.

« Cepy krytek (A) nasadte na opagné strané.

Odsroubujte ¢ep horniho zavésu a zasroubuj-
te ho na opacné strané.

B

.
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Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ VSechny Srouby jsou dotaZené.

+ Magnetické tésnéni piiléha ke skfini.

+ Dvefe se spravné otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize
stat, ze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-
kovém pripadé pockejte, az t&snéni samo prilne.
Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-
prodejniho servisu. Odbornik z poprodejniho se-
rvisu provede zménu sméru otevirani dvefi na
vaSe naklady.
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku
Vyska 1850 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 18 h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém §titku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotiebiée
oznacené prislusnym symbolem z nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni dfad.
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Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

. BIZTONSAGI ELOIRASOK . . . oo
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L HIBAELHARITAS . o
CUZEMBE HELYEZES . . . oo e e e e e
L MUSZAKI ADATOK . . . e e e
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal élé
személyek biztonsaga

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.

1.2 Altalanos biztonségi tudnivalok

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akészillék rendeltetése haztartasi élelmisze-
rek és/vagy italok tarolasa, és hasonl6 fel-
hasznalasi terlleten val alkalmazasa, mint
példaul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak;

- tanyahazak, hotelek, motelek és egyéb la-
kas céljara szolgalo ingatlanok esetén az
lgyfelek szamara;

- szallasok reggelivel;

- étkeztetés és hasonlo, nem kereskedelmi
jellegi alkalmazasok.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne miikodtessen més elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljén meg a hiité-
kor.

+ Izobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a ké-
szillék hitékére, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorld, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készlilék szallitasa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hiité-
kér semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a h(itékor megseértilt:
- kerlje nyilt lang és tlizgyUjto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készulék talalhatd

+ Veszélyes a termék miszaki jellemz8it meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon
atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-
rllése rovidzarlatot, tlizet vagy aramuitést
okozhat.



VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz tilmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne huzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
miités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad mikodtetni a késziléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

Ez a kész(ilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-

kintéssel jarjon el.

Ne szedjen ki semmit a fagyasztdbol, és ne is

érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves

vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

Ne tegye ki hosszl idén keresztill kozvetlen

napstitésnek a készlléket.

Az ebben a késziilékben miikodd izzélampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

Ne tegyen meleg edényt a készilék miianyag
részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a hatso
falon 1évé levegdkimenet elé. (Ha a késziilék
Frost Free rendszer()

A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tdbbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.
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A készlilék gyartdjanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigorian be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkozd utasitasokat.

Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a késziilék-
ben.

A jégnyaloka fagyésbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rdgton a készilékbdl kivéve enni kez-
dik.

1.4 Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a huizza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

Ne tisztitsa a késziléket fémtargyakkal.

Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a ké-
szUlékrdl torténd eltavolitdasahoz. Hasznaljon
miianyag kaparokeést.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zet6t. Szlkség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezet6 el van zarddva, a viz
Osszegylik a kész(ilék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos halézatra valo csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziiléket, ha sériilt. Az esetleges sériilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a kész(iléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

Ajanlatos legalabb négy 6rat varni a késziilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

Megfeleld levegdaramlast kell biztositani a ké-
szUilék korll, ennek hianya tulmelegedéshez
vezet. Az elégséges szelldzés elérése érdeké-
ben kévesse a vonatkoz6 lizembe helyezési
utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a késziilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kertilni a for-
rd alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérlilések megelézése érdekében.

A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.
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+ Csak ivdvizhaldzatra csatlakoztathaté (Ha fel
van szerelve vizcsatlakozéval).

1.6 Szerviz

A késziilék szervizeléséhez szikséges min-
den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszereldnek vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ Ne tavolitsa el a LED-vilagitas boritasat. A
LED-vilagitas kapcsolétablajanak cseréjéhez,
szilkség esetén Iépjen kapcsolatba a legkdze-
lebbi Gigyfélszolgalathoz.

A késziiléket kizarolag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.

1.7 Kérnyezetvédelem

@ Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigeteld

anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyutt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
sz(iléket a helyi hatésagoktdl beszerez-
het6 vonatkozo rendelkezésekkel 8ssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérliljon meg a hitéegy-
ség, kiiléndsen hatul a hécseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbdlummal megjelélt anyagok ujra-
hasznosithatoak.
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2. TERMEKLEIRAS
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Gylimolcsfiokok Vajtarté polc
Freshzone frissentarto fiok [FJ Aitdban lévé polc
Uvegpolcok Palacktarto polc
Dynamic Air hiités Fagyaszto kosarak
Palacktarto allvany Adattabla

I Szabélyozdegység
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3. KEZELOPANEL

Hémérséklet-visszajelzd LED
Fast Freeze jelzéfény
Ajtozaras-érzékeld

I Fast Freeze gomb
H6mérséklet-szabalyozo

3.1 Bekapcsolas

Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a konnektor-
hoz.

3.2 A hdmérséklet beallitasa

A hémérséklet beallitasahoz tegye a kdvetkezo-
ket:

+ Tartsa lenyomva a hdmérséklet-szabalyzo
gombot, amig a kivant hémérsékletnek meg-
feleld LED vilagitani nem kezd. A kivalasztas
fokozatosan emelkedve, 2 és 8 °C kdz6tt val-
toztathato.

A gomb els6 érintésére az aktualis beallitas
LED izzéja villogni kezd.

A gomb minden megnyomasara a beallitott
hémérséklet 1 értékkel tovabblép. Az értékhez
tartozd LED egy ideig villogni fog.

A beallitd gomb megérintését addig folytassa,
amig a kivant hémérséklet meg nem jelenik. A
beallitott érték rogzil

@ leghidegebb bedllitas: +2 °C
legmelegebb beallitas: +8 °C

Altaldban a kézepes bedllitas a legmeg-

felelobb.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a készlilék belsejé-
ben levé hémérséklet a kdvetkezd tényezOktdl is
fugg:

+ szobahOmérséklet,

* az ajtonyitasok gyakorisaga,

+ atarolt élelmiszer mennyisége

+ akésziilék elhelyezése.

3.3 Gyorsfagyasztas funkcid

A Gyorsfagyasztas funkciét a Gyorsfagyasztas
gomb megnyomasaval lehet bekapcsolni.

A Gyorsfagyasztas szimbdlumhoz tartoz9 jelz6-
fény LED izzéja vilagitani kezd.

A Gyorsfagyasztas funkciét a Gyorsfagyasztas
gomb ismételt megnyomasaval lehet kikapcsolni.
A Gyorsfagyasztas jelzéfény kialszik.

/N

Ez a funkcio 52 éra elteltével automatikusan ki-
kapcsol.

3.4 Ajtozaras-érzékeld

A készillék optikai szenzorral van felszerelve a
nyitott ajtd érzékeléséhez.

Ne tegyen semmit az érzékelé ablaka elé a he-
lyes miikodés fenntartasa érdekében.



4. NAPI HASZNALAT

4.1 Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és mélyhi-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszerek fagyasztasahoz nem sziiksé-
ges megvaltoztatnia a kdzepes beallitast.

A gyorsabb fagyasztasi miivelet érdekében for-
gassa a hémérséklet-szabalyoz6t a magasabb
beallitasok felé, hogy maximalis hiitést érjen el.

AN

Ebben az esetben a fagyasztrekesz
hémérséklete 0 °C ala is eshet. Ha ez
az eset el6fordul, allitsa magasabb ér-
tékre hémérséklet-szabalyzot.

Helyezze a fagyasztando friss élelmiszert a felsé
rekeszbe.

4.2 Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton
kiv(li id6 utan, miel6tt az élelmiszereket a re-
keszbe pakolna, lizemeltesse legalabb 2 ¢raig a
késziiléket a magasabb beallitasokon.

AN

Véletlenszeriien, példaul &ramkimara-
das miatt bekdvetkezd leolvadas ese-
tén, amikor az aramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a md-
szaki jellemzdk kdzétt a "felolvadasi
idé" alatt fel van tiintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani,
vagy azonnal meg kell f6zni, majd pedig
a (kihGlés utan) ujra lefagyasztani.

4.3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat el6tt a hiitérekeszben vagy szobahé-
mérsékleten kiolvaszthatok, attol fliggben, hogy
mennyi id6 all rendelkezésre ehhez a mivelet-
hez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott allapot-
ban, kozvetleniil a fagyasztobdl kivéve is meg-
fézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje meg-
hosszabbodik.

4.4 Hémérséklet-visszajelzd

A hiitdszekrényt hémérséklet-visszajelzével lat-
tuk el annak érdekében, hogy megkdénnyitsiik
helyes beallitasat.
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Az oldalt elhelyezett szimbolum a hiitészekrény
leghidegebb teriiletét jeldli.

A leghidegebb terlilet a gyiimdlcs- és z6ldségfiok
livegpolcatdl a szimbélumig vagy a szimbdlum-
mal megegyezé magassagban elhelyezett polcig
terjed.

Az élelmiszerek megfeleld tarolasa érdekében
lgyeljen arra, hogy a hémérséklet-visszajelzé
,OK” izenetet jelenitsen meg.

oK+ <&

Amennyiben az ,OK” (izenet nem jelenik meg, a
hémérsékletszabalyoz6t allitsa hidegebb allasra,
és varjon 12 6rat, mielétt ismét ellenérzi a hé-
mérséklet-visszajelz6t.

Friss élelmiszer behelyezése vagy a készlilék aj-
tajanak hosszabb ideig tart6, tdbbszori kinyitasa
utan normélis jelenség, hogy az ,OK” iizenet el-
tlinik a kijelz6rdl.

4.5 DYNAMICAIR funkcio

A DYNAMICAIR funkcid segitségével gyorsab-
ban lehiitheti az ételt, és egyenletesebb hdmér-
sékletet biztosithat a hlitében.

A DYNAMICAIR készlilék bekapcsolasahoz
nyomja meg a gombot (1). A zéId jelzéfény (2) vi-
lagitani kezd.

d

/)

Br\/ﬂ

Kapcsolja be a készliléket, ha a kérnye-
zeti hdmérséklet 25 °C-nal magasabb.
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4.6 Mozgathato polcok
A hiitészekrény falai tébb sor polctarté sinnel
vannak ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti
helyre lehessen tenni.
x 5

—\

4.7 Palacktarto allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd nyilassal)
az eldre beallitott polcra.

AN

Ha a polc vizszintesen van elhelyezve, csak zart
palackokat tegyen ra.

A palacktarté polc korabban felnyitott palackok
tarolasahoz megdonthetd. Ehhez hizza felfele a
polcot addig, amig az felfele el nem fordithatd,
és helyezze a kdvetkez6 magasabb szintre.

4.8 Az ajt6 polcainak elhelyezése

Ha eltéré méret(i élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtopolcokat kiilén-
bz magassagokba allithatja.

A polcok athelyezésénél a kdvetkezdk szerint
jarjon el:

fokozatosan hizza a polcot a nyilakkal jelolt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség
szerint tegye Uj helyre.

4.9 Freshzone fidk

A FreshZone fiék alkalmas friss élelmiszerek
(példaul hal, his, tenger gylimélcsei) tarolasara,
mivel a hémérséklet itt alacsonyabb, mint a hiité-
szekrény tobbi részében.

——

—_

B

410 A fagyasztokosarak kivétele a
fagyasztobdl

A fagyasztdkosarakon van egy (itk6z6, amely
megakadalyozza véletlen kivételiket vagy leesé-
siiket. Amikor szeretné kivenni a fagyasztébal,
hizza maga felé a kosarat, és amikor az elérte a
végpontot, az elejét felfelé billentve vegye ki a
kosarat.



5.1 Energiatakarékossagi otletek

+ Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenl szikségesnél tovabb nyit-
va.

* Ha a kornyezeti hémérséklet magas, a hdmér-
séklet-szabalyozd magas beallitdson van, és
a késziilék teliesen meg van tdltve, be, eldfor-
dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
izemel, ami miatt jég vagy dér képzédik a pa-
rologtaton. Ha ez bekovetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bealli-
tasokra, hogy lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.

5.2 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgo folyadé-
kot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, killondsen ha valamelyiknek erés az aro-
maja

* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon kérbe tudja jarni oket.

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A készlilék belsejének tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt mossa ki a
késziilék belsejét semleges szappanos langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.
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Amikor vissza kivanja helyezni, kissé emelje
meg a kosar elejét, hogy be lehessen illeszteni a
fagyasztoba. Amikor tuljutott a végpontokon,
nyomja vissza a kosarakat a helytikre.

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

5.3 Otletek a hitészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskoba
és helyezze a zdldséges fiok feletti tiveglapra.
Biztonsagi okokbol ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily mddon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gylimolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kulon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni. Amikor citromlé érintkezik
a hitével, annak miianyag részeit elszinezheti.
Ezért ajanlott a citrusféléket kiilon taroloedény-
ben tartani.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartdedényekbe
kell helyezni, vagy aluféliaba vagy nejlonzacs-
kokba csomagolni 6ket, és a lehetd legtobb leve-
got kiszoritani korulottik.

Palackok: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az ajtd
palacktart6 rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos 6ket a hiitészekrény-
ben tartani.

Ne hasznaljon mosdszereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fe-
|iletét.

AN
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FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi miivelet el6tt
aramtalanitsa a készuléket a halozati

AN

Ennél a kész(iléknél szénhidrogén van
a hltéegységben; ezért csak megbizott
szerel6 végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

&)

6.2 Id6szakos tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akészlilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatoszer-
rel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezddésmentességét.

+ gondosan oblitse le és szaritsa meg.

/N

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a készlilékhazban lévé csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mososzereket, sU-
roloporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitasahoz, mivel ezek ka-
rositjak a felliletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a készlilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a mvelettel javithatja a készlilék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

AN

Szamos konyhai felllettisztitd olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a készulékben hasznalt manyagokat. Eb-
bél az okbol javasoljuk, hogy a késziilék ks fe-
liletét kizarolag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziiléket a
taphalézathoz.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg a
hitérendszer.

6.3 A hlt6szekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat soran az olvadékviz
minden alkalommal automatikusan tavozik a hi-
térekesz parologtatojarol, amint a kompresszor
ledll. A jégmentesitéssel keletkezett viz a készi-
I€k hatuljan, a kompresszor felett egy valytn ke-
resztlil belefolyik egy kilonleges tartalyba, és ott
elparolog.

Fontos, hogy a hiitdszekrény hatfalanak kézepén
lathat6 olvadékviz kivezetényildst, amely a jég-
mentesitésbdl szarmazo vizet elvezeti, rendsze-
resen megtisztitsa, nehogy a viz befolyjon a taro-
|6térbe, karositva a késziiléket vagy a tarolt arut.
Hasznalja a mellékelt specidlis tisztitoeszkdzt,
amelyet gyarilag a lefolydnyilasban helyeztiink
el.

6.4 A fagyasztd leolvasztasa

Ennek a modelinek a fagyasztorekesze "no frost"
tipusu. Ez azt jelenti, hogy a miikédés kdzben
nem képzddik dér a készlilékben, sem a belsé
falakon, sem pedig az élelmiszereken.

A dér hianya annak kdszdnhetd, hogy a rekesz
belsejében folyamatos a hideg levegd keringeté-
se, amelyet egy automatikus vezérlési ventillator
biztosit.



7. HIBAELHARITAS

AN

FIGYELEM

A hibaelharitds megkezdése el6tt hizza
ki a halozati dugaszt a konnektorbol.

AN

Kizarolag szakképzett villanyszereld
vagy kompetens személy végezhet
olyan hibaelharitast, amelyet ez a kézi-

konyv nem tartalmaz.
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Normal hasznalat kdzben bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiitéfo-
lyadék aramlasa).

Jelenség Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos. A kész(ilék Uzembe helyezése  Ellendrizze, hogy a készilék
nem megfeleld. stabilan all-e (az 6sszes labnak
a padlon kell &llnia).
A késziilék nem mikédik. A villasdugd nincs helyesen Csatlakoztassa a villasdugot he-

csatlakoztatva a haldzati aljzat-
ba.

lyesen a halozati aljzatba.

A késziilék nem kap tapfeszilt-
séget. Nincs fesziiltség a kon-
nektorban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a halozati
aljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

A vilagitas nem miikédik.

A vilagitas készenléti lizem-
maodban van.

Csukja be, majd nyissa ki az aj-
tot.

Az egység hibas.

Olvassa el a ,Vezérl6egység
cseréje” . részt.

A kompresszor folyamato-
san mikadik.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
cima részt.

Tal gyakori az ajtd nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sz(ik-
ségesnél hosszabb ideig.

Az élelmiszerek hdmérséklete
tdl magas.

Hagyja, hogy az élelmiszerek
hémérséklete szoba-hémérsék-
letlire csokkenjen a tarolas elétt.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szoba hémérsék-
letét.

Viz folyik a hitGszekrény

Az automatikus leolvasztas so-

Ez nem hibajelenség.

hatoldalan. ran a dér megolvad a hatlapon.
Viz folyik be a hiitészek- A vizkifolyd eltdmodott. Tisztitsa meg a kifolyonyilast.
rénybe.
Az élelmiszerek megakada- Ugyelien arra, hogy a termékek
lyozzak, hogy a viz a vizgy(ljt6- ne érjenek a hatso falhoz.
be folyjon.
Viz folyik a padiéra. A leolvasztasi viz nem a komp- lllessze a leolvasztasi viz kifo-

resszor folotti parologtato tal-
caba folyik.

lydjat a parologtato talcahoz.
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Jelenség Lehetséges ok

Megoldas

A késziilékben a hdmér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Ha a készlilék a fenti ellendrzések elvégzése
utan még mindig nem miikddik megfeleléen, for-
duljon az ligyfélszolgalati kézponthoz. Ennek
elérhetdségét a kézikdnyv végén talalhatja.

7.1 A vezérlBegység cseréje

A késziléket hosszu élettartami belsd LED-vi-
lagitassal szereltik fel.

A vezérldegység cseréjét kizardlag szakszerviz
végezheti. Lépjen kapcsolatba a markaszerviz-
zel.

8. UZEMBE HELYEZES
& VIGYAZAT
A késziilék lizembe helyezése el6tt fi-
gyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi in-
formaciok” cim{i szakaszt sajat bizton-
saga és a késziilék helyes lizemelteté-
se érdekében.

8.1 Elhelyezés

Olyan helyen helyezze (izembe a késziiléket,
amelynek kornyezeti hémérséklete megfelel an-
nak a klimabesorolasnak, amely a késziilék
adattablajan fel van tintetve:

Klimabe- Kérnyezeti hdmérséklet

sorolas

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott

T +16°C és + 43°C kozott

7.2 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajtétomitéseket.
2. Sziikség esetén cserélje ki a hibas ajttomi-
téseket. Hivja az ligyfélszolgalatot.

8.2 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zddjon
meg arrél, hogy az adattablan feltiintetett fesziilt-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati &ram értékeivel.

A késziiléket ktelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi haldzati csatlako-
z6aljzat nincs lefdldelve, csatlakoztassa a készi-
I€ket az érvényben 1évd jogszabalyok szerint kii-
16n f6ldpélushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerelével.

A gyarté minden feleldsséget elharit magatdl, ha
a fenti biztonsagi dvintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a késziilék megfelel az EGK iranyelveknek.
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A kész(iléket minden héforrastol, példaul radia-
tortdl, vizmelegit6tél, kdzvetlen napsiitéstél stb.
tavol kell izembe helyezni. Gondoskodjon arrdl,
hogy a levegd szabadon aramolhasson a kész(i-
I€k hatoldala korlil. Ha a késziiléket egy falra
flggesztett egység ala helyezi, a legjobb teljesit-
mény érdekében a késziilék felsé lapja és a fali
egység kozétt legalabb 100 mm tavolsagot kell

A B hagyni. Azonban az az idealis, ha a késziléket
nem egy falra fliggesztett egység alatt helyezi el.
A pontos vizszintbe allitas a késziilék aljan talal-
hatd egy vagy t6bb allithatd Iab révén biztositha-
E to.
8, g U Y A VIGYAZAT
iZ e Gondoskodni kell arrél, hogy a késziilé-
ket probléma esetén haladéktalanul le
lehessen valasztani a halozati aramkor-
rél, ezért a dugasznak az lizembe he-
lyezés utan kénnyen elérhetd helyen
kell lennie.
8.4 Hatso tavtartok

2l

A két tavtarté a dokumentaciot tartalmazé tasak-
ban talalhaté.

A tavtartok elhelyezéséhez kdvesse az alabbi
miveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfeleld helyzetbe.
4, Huzza meg a csavart.

8.5 Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a késziiléket, ligyeljen arra,
hogy vizszintben &lljon. Ez az eliilsé oldalon alul
talalhatd két szabalyozhato lab segitségével ér-
het6 el.




28 www.electrolux.com

8.6 Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasa

& VIGYAZAT

Barmilyen miivelet végrehajtasa el6tt
hlzza ki a haldzati vezetéket a halozati
aljzatbal.

Azt javasoljuk, hogy a kévetkezd miive-
leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készillék ajtéit a mlvele-
tek soran megtartja.

AN

Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasahoz vé-

gezze el az alabbi Iépéseket:

+ Nyissa ki az ajtokat. Csavarozza ki a kdzépsd
zsanért (B). Vegye le a miianyag tavtartét (A)

+ Tavolitsa el a tavtartdt (F), és helyezze &t a
zsanér forgocsapjanak (E) masik oldalara.

+ Vegye le az ajtokat.

+ Tavolitsa el a kozéps6 zsanér bal oldali bori-
tdcsapjat (C, D), és helyezze at a masik oldal-
ra.

* lllessze a kdzépsb zsanér csapjat (E) az alsd
ajto bal oldali furataba.

Csavarozza ki a fels6 zsanér forgdcsapjat, és
csavarozza fel az ellenkezd oldalra.

+ Egy szerszam segitségével tavolitsa el a zsa-
nérboritast. (A).

+ Szerelje le az als6 zsanér forgocsapjat (B) és
a tavtartot (C), majd szerelje fel 6ket a masik
oldalon.

+ Helyezze vissza a boritast (A) az ellenkezd ol-
dalra.

+ Vegye le a (B) burkolatokat. Vegye le a borité-
csapokat (A).

+ Csavarozza ki a fogantyukat (C), és csavaroz-
za be az ellenkez0 oldalra. Helyezze az als6
fogantyut a felsd ajtora, a felsd fogantyut pe-
dig az alsé ajtora.

+ Helyezze &t a boritocsapokat (A) az ellenkezd
oldalra.
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Haijtson végre egy végsé ellendrzést, hogy meg-
bizonyosodjon a kévetkezOkrdl:

+ Minden csavar meg van-e hizva.

+ A méagneses tdmités a készilékhazhoz tapad-
e.

+ Az ajtd megfelel6en nyilik és csukddik-e.

Ha a kdrnyezeti hdmérséklet alacsony (pl. télen),

za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az

esetben varja meg, amig a témités magatol hoz-

zaidomul a szekrénytesthez.
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Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani afenti  tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak

miveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-  megforditasat.

vizhez. A markaszerviz szakembere koltségtéri-

9. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd vedjegye Electrolux
A késziilék kategoriaja Hut6szekrény - fagyasztoszekrény
Magassag mm 1850
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
HUtétér netto térfogata liter 245
Fagyasztotér netto térfogata liter 76
Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-
bé hatékony)
Villamosenergia -fogyasztas (24 dras kWh/év 313
szabvanyos vizsgalati eredmények alap-
jan. A mindenkori energiafogyasztas a
készillék hasznalatatol és elhelyezéstdl
figg.)
Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag 6ra 18
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 6ra 4
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziiltség Volt 230-240
Zajteljesitmény dB/A 43
Beépithetd Nem
A miiszaki adatok megtalalhatok a késziilék bel-
sejében bal oldalon Iévé adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
A kdvetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink

hasznositsa Ujra: t/:) . Ujrahasznositashoz tegye ~ védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

a megfeleld konténerekbe a csomagolast.

és elektronikus hulladékot. A 1 tilto

szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
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haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy hivatallal.
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